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Pozménovaci navrh 70
Cl. 14 odst. 3a (novy)

3a. Postup financovani bude co nejkratsi a
organizace budou o vysledku co nejrychleji
informovdny. V piipadé, %e bude Zddost
schvdlena, Komise zajisti, aby mezi
oficidalnim piijetim Zdadosti organizace a
dorucenim prvni platby na ucet piijemce
neuplynuly vice nez ¢tyii mésice. To se
nevztahuje na Akci 4.1 a 4.2 tohoto
programu.

Or. en

Oduvodneni

To optimise procedures, speed up completion of projects supported the whole funding should
be cleared and paid out as promptly as possible. The delay between granting approval is of a
45 days maximum. It is therefore be possible to reduce the entire procedure to only three
months.
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Piiloha Akce 4 bod 4.1 odst. 3

Subjekty, které jsou pfijemci grantu na Subjekty, které jsou ptijemci grantu na
provoz, jsou vybirany na zakladé vyzvy provoz, jsou vybirany na zaklad¢ vyzvy
k podéani navrhti. S vybranymi institucemi je k podani navrhi a viceletych ramcovych
mozné uzavrit viceleté ramcové dohody o dohod o partnerstvi. Partnerstvi se
partnerstvi. Ramcové dohody ovSem kaZdorocné hodnoti. Ramcové dohody
nevylucuji ro¢ni vyzvy k podani navrhi pro ovSem nevylucuji ro¢ni vyzvy k podani
dodatecné ptijemce. navrhil pro dodatecné ptijemce.
Or. en
Odiivodnéni

CS

The continuity of funding for youth organisations is essential and can only be achieved
through multiannual partnership framework agreements. All organisations should therefore
be offered the possibility to conclude one. It should also be made possible to have annual call
for proposals for organisations that wishes to do so.
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Piiloha Akce 4 bod 4.1 odst. 7

Dotc¢ené subjekty jsou nejméné z 20 % Dotcené subjekty jsou nejméné z 20 %
rozpoctu spolufinancovany z jinych zdrojt, rozpoctu spolufinancovany z jinych zdrojt,
nez jsou zdroje Spolecenstvi. nez jsou zdroje Spolecenstvi. Komise

nebude Zadat vybrané subjekty, aby
prokazaly vys$si nezZ 20ti %
spolufinancovani.

Or. en

Odhitvodnent

The Commission asks organisations to prove 50% of the co-financing on the administrative
grant which can be too high.
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Ptiloha Akce 5 bod 5.1a (novy)
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5.1a. Evropsky tyden mladeze

V této souvislosti se Evropsky tyden
mladeZe stava pravidelnou a trvalou
udalosti jako pevnd soucdst evropské
politiky mladeZe. Na spoluorganizovani
cinnosti by se méla podilet skupina
mladych lidi, aby se ucast mladeZe stala
ustiednim bodem celého tydne.

Dalsi ¢innosti, které by se mély odehravat
na centralizovaném i decentralizovaném
zakladé jako soucdst Evropského tydne
mladeze jsou:

— informace o prdci evropskych instituci;
— Cinnosti umoZiiujici mladym lidem, aby
poslance Evropského parlamentu
informovali o svych problémech;

— udileni cen nejlepsim projektiim pro

mladez, které jsou podporovany
Programem pro mladez.

Or. en
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Odvvodneéni

To make a success of European Youth Week the rapporteur suggests establishing this event as
a regular fixture and a set part of European youth policy. Furthermore, a team of young
people should participate in the organisation (planning and running) of activities so as to
ensure that participation of the youth is at the heart of the European Youth Week. To this end
she proposes incorporating European Youth Week in the action programme under Action 5,
and calls for an increased share of the programme’s total costs for this sector (at least 4 %).
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